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NB International™ Pro is a type system designed by
Stefan Gandl in 2012, initially published as a sys-
tem of 7 typesets with the release of Neubau Forst 
Catalogue by Lars Müler Publishers in 2014. The 
2024 updated edition is available as an extended 

system comprising 11 typesets: Bold, Bold Italic,
Medium, Medium Italic, Regular, Italic, Book, Book 
Italic, Light, Light Italic and Mono as well as a 
Cyrilic/Greek language supporting version with 
NB International™ Pro CG via abcneu.com. 



•NB International™ Pro CG Edition, 80 pt

30 Компания NB International™ 
отдает дань уважения популярным гро-
тескным шрифтам эпохи «международ-
ного стиля». Уделяя особое внимание
деталям и отсылая к традиционной бук-
венной печати, каждый глиф был разра-
ботан с точными углами радиусом в пять 
единиц. В результате получается мягкий 
и теплый шрифт, который прекрасно вос-
производится как в печатном виде, так 
и на экране. NB International™ Pro Edition 
содержит 11 наборов текста, 5 весовых 
коэффициентов, 6 стилей: Bold, Bold Italic,
Medium, Medium Italic, Regular, Italic, Book,
Book Italic, Light, Light Italic иMono.
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•NB International™ Pro CG Regular, ‘a’
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  В одном из интервью с «Нойбау» я на-
шел признание, что все началось с «Летрасет». 
Как вы, возможно, знаете, «Летрасет» - это
комплекты переводных изображений шрифтов 
различных кеглей, гарнитур и начертаний, кото-
рые нужно переносить на бумагу. 
 Для меня «Летрасет» - это вкус шести-
десятых, он навеивает множество воспоминаний 
об этом периоде, этом десятилетии просвещения, 
которое было таким многообещающем для нового 
общества и сулило лучшее взаимопонимание. На-
ше воображение было безграничным! Ребята из 
«Нойбау» тогда еще не родились. [1]

 Когда я листал их книги, мне на ум пришел 
"Каталог всей земли". Впервые он был опубли-
кован в 1968 году и сразу же стал хитом. Его цель 
состояла в том, чтобы обеспечить просвещение и 
"доступ к инструментам", позволяющим читателю 
"найти свое собственное вдохновение, создать 
свое собственное окружающее пространство и 
поделиться своими приключениями со всеми, 
кому это интересно".

В этой публикации использовалось широкое 
определение "инструментов". В ней были 
представлены информационные инструменты, 
такие как книги, карты, профессиональные 
журналы, курсы и мастер-классы. В нем также 
были хорошо продуманные бытовые предметы 
специального назначения, в том числе садовый 
инвентарь, инструменты для обработки дерева 
и камня, сварочное оборудование, бензопилы, 
стеклопластиковые материалы, палатки, тури-
стическая обувь и гончарные круги. Здесь были 
даже ранние синтезаторы и персональные 
компьютеры. [2]

 Все это очень хорошо сопоставимо с та-
кими главами книг „Нойбау“, как "форматы", 
"инструменты", "объекты", "игровая площадка", 
"стулья", "конструкции", "городская среда" и так 
далее. На мгновение мне показалось, что катало-
ги Нойбау можно рассматривать как визуальный 
перевод «Каталога всей земли».
 Мне пришел на ум еще один исторический 
момент: подход „Нойбау“ напомнил мне также о 

работах Отто Нейрата и Герда Арнца. Нейрат был
философом, который изобрел "ИЗОТИП, между-
народную систему обучения типографским изоб-
ражениям" - графическую систему для представ-
ления социальных обстоятельств. Он и Герд Арнтц
жили в Нидерландах с 1934 по 1940 год и совмест-
но работали над этим проектом. Арнтц был худож-
ником, создавшим более 4000 символов этого
визуального языка. Нейрат работал, в частности,
с современными градостроителями и архитекто-
рами-функционалистами, участвовавшими в Меж-
дународном конгрессе современной архитектуры 
CIAM. Он был убежденным модернистом, который 
твердо верил в то, что мир станет лучше благодаря 
взаимопониманию. Именно эти мысли пришли 
мне в голову во время написания этого текста, они 
помогли лучше понять философию «Нойбау».[3]

1–3 выдержки Введение в Нойбауизм Вим 
Краувель (Эйндховен, 2008) Взгляд в будущееБ
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  В одном из интервью с «Нойбау» я на-
шел признание, что все началось с «Летрасет». 
Как вы, возможно, знаете, «Летрасет» - это
комплекты переводных изображений шрифтов 
различных кеглей, гарнитур и начертаний, кото-
рые нужно переносить на бумагу. 
 Для меня «Летрасет» - это вкус шести-
десятых, он навеивает множество воспоминаний 
об этом периоде, этом десятилетии просвещения, 
которое было таким многообещающем для нового 
общества и сулило лучшее взаимопонимание. На-
ше воображение было безграничным! Ребята из 
«Нойбау» тогда еще не родились. [1]

 Когда я листал их книги, мне на ум пришел 
"Каталог всей земли". Впервые он был опубли-
кован в 1968 году и сразу же стал хитом. Его цель 
состояла в том, чтобы обеспечить просвещение и 
"доступ к инструментам", позволяющим читателю 
"найти свое собственное вдохновение, создать 
свое собственное окружающее пространство и 
поделиться своими приключениями со всеми, 
кому это интересно".

В этой публикации использовалось широкое 
определение "инструментов". В ней были 
представлены информационные инструменты, 
такие как книги, карты, профессиональные 
журналы, курсы и мастер-классы. В нем также 
были хорошо продуманные бытовые предметы 
специального назначения, в том числе садовый 
инвентарь, инструменты для обработки дерева 
и камня, сварочное оборудование, бензопилы, 
стеклопластиковые материалы, палатки, тури-
стическая обувь и гончарные круги. Здесь были 
даже ранние синтезаторы и персональные 
компьютеры. [2]

 Все это очень хорошо сопоставимо с та-
кими главами книг „Нойбау“, как "форматы", 
"инструменты", "объекты", "игровая площадка", 
"стулья", "конструкции", "городская среда" и так 
далее. На мгновение мне показалось, что катало-
ги Нойбау можно рассматривать как визуальный 
перевод «Каталога всей земли».
 Мне пришел на ум еще один исторический 
момент: подход „Нойбау“ напомнил мне также о 

работах Отто Нейрата и Герда Арнца. Нейрат был
философом, который изобрел "ИЗОТИП, между-
народную систему обучения типографским изоб-
ражениям" - графическую систему для представ-
ления социальных обстоятельств. Он и Герд Арнтц
жили в Нидерландах с 1934 по 1940 год и совмест-
но работали над этим проектом. Арнтц был худож-
ником, создавшим более 4000 символов этого
визуального языка. Нейрат работал, в частности,
с современными градостроителями и архитекто-
рами-функционалистами, участвовавшими в Меж-
дународном конгрессе современной архитектуры 
CIAM. Он был убежденным модернистом, который 
твердо верил в то, что мир станет лучше благодаря 
взаимопониманию. Именно эти мысли пришли 
мне в голову во время написания этого текста, они 
помогли лучше понять философию «Нойбау».[3]

1–3 выдержки Введение в Нойбауизм Вим 
Краувель (Эйндховен, 2008) Взгляд в будущее
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  В одном из интервью с «Нойбау» я на-
шел признание, что все началось с «Летрасет». 
Как вы, возможно, знаете, «Летрасет» - это
комплекты переводных изображений шрифтов 
различных кеглей, гарнитур и начертаний, кото-
рые нужно переносить на бумагу. 
 Для меня «Летрасет» - это вкус шести-
десятых, он навеивает множество воспоминаний 
об этом периоде, этом десятилетии просвещения, 
которое было таким многообещающем для нового 
общества и сулило лучшее взаимопонимание. На-
ше воображение было безграничным! Ребята из 
«Нойбау» тогда еще не родились. [1]

 Когда я листал их книги, мне на ум пришел 
"Каталог всей земли". Впервые он был опубли-
кован в 1968 году и сразу же стал хитом. Его цель 
состояла в том, чтобы обеспечить просвещение и 
"доступ к инструментам", позволяющим читателю 
"найти свое собственное вдохновение, создать 
свое собственное окружающее пространство и 
поделиться своими приключениями со всеми, 
кому это интересно".

В этой публикации использовалось широкое 
определение "инструментов". В ней были 
представлены информационные инструменты, 
такие как книги, карты, профессиональные 
журналы, курсы и мастер-классы. В нем также 
были хорошо продуманные бытовые предметы 
специального назначения, в том числе садовый 
инвентарь, инструменты для обработки дерева 
и камня, сварочное оборудование, бензопилы, 
стеклопластиковые материалы, палатки, тури-
стическая обувь и гончарные круги. Здесь были 
даже ранние синтезаторы и персональные 
компьютеры. [2]

 Все это очень хорошо сопоставимо с та-
кими главами книг „Нойбау“, как "форматы", 
"инструменты", "объекты", "игровая площадка", 
"стулья", "конструкции", "городская среда" и так 
далее. На мгновение мне показалось, что катало-
ги Нойбау можно рассматривать как визуальный 
перевод «Каталога всей земли».
 Мне пришел на ум еще один исторический 
момент: подход „Нойбау“ напомнил мне также о 

работах Отто Нейрата и Герда Арнца. Нейрат был
философом, который изобрел "ИЗОТИП, между-
народную систему обучения типографским изоб-
ражениям" - графическую систему для представ-
ления социальных обстоятельств. Он и Герд Арнтц
жили в Нидерландах с 1934 по 1940 год и совмест-
но работали над этим проектом. Арнтц был худож-
ником, создавшим более 4000 символов этого
визуального языка. Нейрат работал, в частности,
с современными градостроителями и архитекто-
рами-функционалистами, участвовавшими в Меж-
дународном конгрессе современной архитектуры 
CIAM. Он был убежденным модернистом, который
твердо верил в то, что мир станет лучше благодаря
 взаимопониманию. Именно эти мысли пришли 
мне в голову во время написания этого текста, они
 помогли лучше понять философию «Нойбау».[3]

1–3 выдержки Введение в Нойбауизм Вим 
Краувель (Эйндховен, 2008) Взгляд в будущее
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  В одном из интервью с «Нойбау» я на-
шел признание, что все началось с «Летрасет». 
Как вы, возможно, знаете, «Летрасет» - это
комплекты переводных изображений шрифтов 
различных кеглей, гарнитур и начертаний, кото-
рые нужно переносить на бумагу. 
 Для меня «Летрасет» - это вкус шести-
десятых, он навеивает множество воспоминаний 
об этом периоде, этом десятилетии просвещения, 
которое было таким многообещающем для 
нового общества и сулило лучшее взаимопонима-
ние. Наше воображение было безграничным! 
Ребята из «Нойбау» тогда еще не родились. [1]

 Когда я листал их книги, мне на ум 
пришел "Каталог всей земли". Впервые он был 
опубликован в 1968 году и сразу же стал хитом. 
Его цель состояла в том, чтобы обеспечить 
просвещение и "доступ к инструментам", 
позволяющим читателю "найти свое собственное 
вдохновение, создать свое собственное окружа-
ющее пространство и поделиться своими 
приключениями со всеми, кому это интересно".

В этой публикации использовалось широкое 
определение "инструментов". В ней были 
представлены информационные инструменты, 
такие как книги, карты, профессиональные 
журналы, курсы и мастер-классы. В нем также 
были хорошо продуманные бытовые предметы 
специального назначения, в том числе садовый 
инвентарь, инструменты для обработки дерева 
и камня, сварочное оборудование, бензопилы, 
стеклопластиковые материалы, палатки, тури-
стическая обувь и гончарные круги. Здесь были 
даже ранние синтезаторы и персональные 
компьютеры. [2]

 Все это очень хорошо сопоставимо с та-
кими главами книг „Нойбау“, как "форматы", 
"инструменты", "объекты", "игровая площадка", 
"стулья", "конструкции", "городская среда" и так 
далее. На мгновение мне показалось, что катало-
ги Нойбау можно рассматривать как визуальный 
перевод «Каталога всей земли».
 Мне пришел на ум еще один историче-
ский момент: подход „Нойбау“ напомнил мне 

также о работах Отто Нейрата и Герда Арнца. Ней-
рат был философом, который изобрел "ИЗОТИП, 
международную систему обучения типографским 
изображениям" - графическую систему для пред-
ставления социальных обстоятельств. Он и Герд
Арнтц жили в Нидерландах с 1934 по 1940 год и
совместно работали над этим проектом. Арнтц 
был художником, создавшим более 4000 симво-
лов этого визуального языка. Нейрат рабо-тал, в 
частности, с современными градостроителями и 
архитекто-рами-функциона-листами, участвовав-
шими в Международном конгрессе современной 
архитектуры CIAM. Он был убежденным модерни-
стом, который твердо верил в то, что мир станет 
лучше благодаря взаимопониманию. Именно эти 
мысли пришли мне в голову во время написания 
этого текста, они помогли лучше понять филосо-
фию «Нойбау».[3]

1–3 выдержки Введение в Нойбауизм Вим 
Краувель (Эйндховен, 2008) Взгляд в будущее



•920 pt

NB International™ Pro CG 
Regular

NB International™ Pro CG 
Regular

NB International™ Pro CG 
Regular

NB International™ Pro CG 
Regular

Originalfassung entworfen 2012 von Stefan Gandl 
im Auftrag von und in Zusammenarbeit mit der 
Schriftbibliothek Neubau.

Version original dessinée en 2012 par Stefan 
Gandl chargé par et en collaboration avec la Fon-
derie de Caractères Neubau.

Original version designed in 2012 by Stefan Gandl 
by order of and in collaboration with type foundry 
Neubau, Berlin.Р

•

•

• •

•8 pt

•

•

  В одном из интервью с «Нойбау» я на-
шел признание, что все началось с «Летрасет». 
Как вы, возможно, знаете, «Летрасет» - это
комплекты переводных изображений шрифтов 
различных кеглей, гарнитур и начертаний, кото-
рые нужно переносить на бумагу. 
 Для меня «Летрасет» - это вкус шести-
десятых, он навеивает множество воспоминаний
об этом периоде, этом десятилетии просвеще-
ния, которое было таким многообещающем для
нового общества и сулило лучшее взаимопони-
мание. Наше воображение было безграничным! 
Ребята из «Нойбау» тогда еще не родились. [1]

 Когда я листал их книги, мне на ум 
пришел "Каталог всей земли". Впервые он был 
опубликован в 1968 году и сразу же стал хитом. 
Его цель состояла в том, чтобы обеспечить 
просвещение и "доступ к инструментам", поз-
воляющим читателю "найти свое собственное 
вдохновение, создать свое собственное окру-
жающее пространство и поделиться своими 
приключениями со всеми, кому это интересно".

В этой публикации использовалось широкое 
определение "инструментов". В ней были 
представлены информационные инструменты, 
такие как книги, карты, профессиональные 
журналы, курсы и мастер-классы. В нем также 
были хорошо продуманные бытовые предметы 
специального назначения, в том числе садовый 
инвентарь, инструменты для обработки дерева 
и камня, сварочное оборудование, бензопилы, 
стеклопластиковые материалы, палатки, тури-
стическая обувь и гончарные круги. Здесь были 
даже ранние синтезаторы и персональные 
компьютеры. [2]

 Все это очень хорошо сопоставимо с та-
кими главами книг „Нойбау“, как "форматы", 
"инструменты", "объекты", "игровая площадка", 
"стулья", "конструкции", "городская среда" и так 
далее. На мгновение мне показалось, что катало-
ги Нойбау можно рассматривать как визуальный 
перевод «Каталога всей земли».
 Мне пришел на ум еще один историче-
ский момент: подход „Нойбау“ напомнил мне 

также о работах Отто Нейрата и Герда Арнца. Ней-
рат был философом, который изобрел "ИЗОТИП,
международную систему обучения типограф-
ским изображениям" - графическую систему для 
представления социальных обстоятельств. Он 
и Герд Арнтц жили в Нидерландах с 1934 по 1940 
год и совместно работали над этим проектом. 
Арнтц был художником, создавшим более 4000 
символов этого визуального языка. Нейрат рабо-
тал, в частности, с современными градострои-
телями и архитекто-рами-функционалистами, 
участвовавшими в Международном конгрессе 
современной архитектуры CIAM. Он был убе-
жденным модернистом, который твердо верил
в то, что мир станет лучше благодаря взаимопо-
ниманию. Именно эти мысли пришли мне в 
голову во время написания этого текста, они 
помогли лучше понять философию «Нойбау».[3]

1–3 выдержки Введение в Нойбауизм Вим 
Краувель (Эйндховен, 2008) Взгляд в будущее
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  В одном из интервью с «Нойбау» я на-
шел признание, что все началось с «Летрасет». 
Как вы, возможно, знаете, «Летрасет» - это
комплекты переводных изображений шрифтов 
различных кеглей, гарнитур и начертаний, кото-
рые нужно переносить на бумагу. 
 Для меня «Летрасет» - это вкус шести-
десятых, он навеивает множество 
воспоминаний об этом периоде, этом 
десятилетии просвещения, которое было таким 
многообещающем для нового общества и сулило 
лучшее взаимопонима-ние. Наше воображение 
было безграничным! Ребята из «Нойбау» тогда 
еще не родились. [1]

 Когда я листал их книги, мне на ум при-
шел "Каталог всей земли". Впервые он был опуб-
ликован в 1968 году и сразу же стал хитом. Его
цель состояла в том, чтобы обеспечить просве-
щение и "доступ к инструментам", позволяющим 
читателю "найти свое собственное вдохновение, 
создать свое собственное окружающее про-
странство и поделиться своими приключениями 
со всеми, кому это интересно".

В этой публикации использовалось широкое 
определение "инструментов". В ней были 
представлены информационные инструменты, 
такие как книги, карты, профессиональные 
журналы, курсы и мастер-классы. В нем также 
были хорошо продуманные бытовые предметы 
специального назначения, в том числе садовый 
инвентарь, инструменты для обработки дерева 
и камня, сварочное оборудование, бензопилы, 
стеклопластиковые материалы, палатки, тури-
стическая обувь и гончарные круги. Здесь были 
даже ранние синтезаторы и персональные 
компьютеры. [2]

 Все это очень хорошо сопоставимо с та-
кими главами книг „Нойбау“, как "форматы", 
"инструменты", "объекты", "игровая площадка", 
"стулья", "конструкции", "городская среда" и так 
далее. На мгновение мне показалось, что катало-
ги Нойбау можно рассматривать как визуальный 
перевод «Каталога всей земли».
 Мне пришел на ум еще один 
исторический момент: подход „Нойбау“ 
напомнил мне также о 

работах Отто Нейрата и Герда Арнца. Нейрат был
философом, который изобрел "ИЗОТИП, между-
народную систему обучения типографским изоб-
ражениям" - графическую систему для представ-
ления социальных обстоятельств. Он и Герд Арнтц
жили в Нидерландах с 1934 по 1940 год и совмест-
но работали над этим проектом. Арнтц был 
худож-
ником, создавшим более 4000 символов этого
визуального языка. Нейрат работал, в частности,
с современными градостроителями и архитекто-
рами-функционалистами, участвовавшими 
в Меж-дународном конгрессе современной 
архитектуры CIAM. Он был убежденным 
модернистом, который
твердо верил в то, что мир станет лучше 
благодаря
 взаимопониманию. Именно эти мысли пришли 
мне в голову во время написания этого текста, 
они
 помогли лучше понять философию «Нойбау».[3]
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 В одном из интервью с 
«Нойбау» я нашел признание, что 
все началось с «Летрасет». Как 
вы, возможно, знаете, «Летрасет» 
- это комплекты переводных изоб-
ражений шрифтов различных кеглей, 
гарнитур и начертаний, которые 
нужно переносить на бумагу.
Для меня «Летрасет» - это вкус 
шестидесятых, он навеивает мно-
жество воспоминаний об этом пе-
риоде, этом десятилетии просве-
щения, которое было таким много-
обещающем для нового общества и 
сулило лучшее взаимопонимание. 
Наше воображение было безгра-
ничным! Ребята из «Нойбау» тогда 
еще не родились.[1]

 Когда я листал их книги,
мне на ум пришел "Каталог всей
земли". Впервые он был опублико-
ван в 1968 году и сразу же стал 
хитом. Его цель состояла в том, 
чтобы обеспечить просвещение и 

"доступ к инструментам", позволя-
ющим читателю "найти свое соб-
ственное вдохновение, создать свое 
собственное окружающее про-
странство и поделиться своими 
приключениями со всеми, кому это 
интересно".
 В этой публикации использо-
валось широкое определение 
"инструментов". В ней были пред-
ставлены информационные инстру-
менты, такие как книги, карты, 
профессиональные журналы, курсы 
и мастер-классы. В нем также 
были хорошо продуманные бытовые 
предметы специального назначения, 
в том числе садовый инвентарь, 
инструменты для обработки дерева 
и камня, сварочное оборудование, 
бензопилы, стеклопластиковые ма-
териалы, палатки, туристическая 
обувь и гончарные круги. Здесь 
были даже ранние синтезаторы и 
персональные компьютеры.[2]

 Все это очень хорошо сопо-
ставимо с такими главами книг 
„Нойбау“, как "форматы", "инстру-
менты", "объекты", "игровая пло-
щадка", "стулья", "конструкции",
"городская среда" и так далее. На
мгновение мне показалось, что ка-
талоги Нойбау можно рассматривать 
как визуальный перевод «Каталога 
всей земли». Мне пришел на ум еще 
один исторический момент: подход 
„Нойбау“ напомнил мне также о 
работах ОттоНейрата и Герда Арнца. 
Нейрат был философом, который 
изобрел"ИЗОТИП, международную си-
стему обучения типографским изоб-
ражениям" - графическую систему 
для представления социальных 
обстоятельств.[3]

•1-3 выдержки Введение в Нойбауизм 
Вим Краувель (Эйндховен, 2008) 
Взгляд в будущее
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  В одном из интервью с «Нойбау» я на-
шел признание, что все началось с «Летрасет». 
Как вы, возможно, знаете, «Летрасет» - это
комплекты переводных изображений шрифтов 
различных кеглей, гарнитур и начертаний, кото-
рые нужно переносить на бумагу. 
 Для меня «Летрасет» - это вкус шести-
десятых, он навеивает множество воспоминаний
об этом периоде, этом десятилетии просвеще-
ния, которое было таким многообещающем для
нового общества и сулило лучшее взаимопони-
мание. Наше воображение было безграничным! 
Ребята из «Нойбау» тогда еще не родились. [1]

 Когда я листал их книги, мне на ум 
пришел "Каталог всей земли". Впервые он был 
опубликован в 1968 году и сразу же стал хитом. 
Его цель состояла в том, чтобы обеспечить 
просвещение и "доступ к инструментам", поз-
воляющим читателю "найти свое собственное 
вдохновение, создать свое собственное окру-
жающее пространство и поделиться своими 
приключениями со всеми, кому это интересно".

 В этой публикации использовалось 
широкое определение "инструментов". В 
ней были представлены информационные 
инструменты, такие как книги, карты, 
профессиональные журналы, курсы и мастер-
классы. В нем также были хорошо продуманные 
бытовые предметы специального назначения, 
в том числе садовый инвентарь, инструменты 
для обработки дерева и камня, сварочное 
оборудование, бензопилы, стеклопластиковые 
материалы, палатки, тури-стическая обувь 
и гончарные круги. Здесь были даже ранние 
синтезаторы и персональные компьютеры. [2]

 Все это очень хорошо сопоставимо с та-
кими главами книг „Нойбау“, как "форматы", 
"инструменты", "объекты", "игровая площадка", 
"стулья", "конструкции", "городская среда" и так 
далее. На мгновение мне показалось, что катало-
ги Нойбау можно рассматривать как визуальный 
перевод «Каталога всей земли».
 Мне пришел на ум еще один историче-
ский момент: подход „Нойбау“ напомнил мне 

также о работах Отто Нейрата и Герда Арнца. Ней-
рат был философом, который изобрел "ИЗОТИП,
международную систему обучения типограф-
ским изображениям" - графическую систему для 
представления социальных обстоятельств. Он 
и Герд Арнтц жили в Нидерландах с 1934 по 1940 
год и совместно работали над этим проектом. 
Арнтц был художником, создавшим более 4000 
символов этого визуального языка. Нейрат рабо-
тал, в частности, с современными градострои-
телями и архитекто-рами-функционалистами, 
участвовавшими в Международном конгрессе 
современной архитектуры CIAM. Он был убе-
жденным модернистом, который твердо верил
в то, что мир станет лучше благодаря взаимопо-
ниманию. Именно эти мысли пришли мне в 
голову во время написания этого текста, они 
помогли лучше понять философию «Нойбау».[3]

1–3 выдержки Введение в Нойбауизм Вим 
Краувель (Эйндховен, 2008) Взгляд в будущее
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  В одном из интервью с «Нойбау» я на-
шел признание, что все началось с «Летрасет». 
Как вы, возможно, знаете, «Летрасет» - это
комплекты переводных изображений шрифтов 
различных кеглей, гарнитур и начертаний, кото-
рые нужно переносить на бумагу. 
 Для меня «Летрасет» - это вкус шести-
десятых, он навеивает множество воспоминаний
об этом периоде, этом десятилетии просвеще-
ния, которое было таким многообещающем для
нового общества и сулило лучшее взаимопони-
мание. Наше воображение было безграничным! 
Ребята из «Нойбау» тогда еще не родились. [1]

 Когда я листал их книги, мне на ум 
пришел "Каталог всей земли". Впервые он был 
опубликован в 1968 году и сразу же стал хитом. 
Его цель состояла в том, чтобы обеспечить 
просвещение и "доступ к инструментам", поз-
воляющим читателю "найти свое собственное 
вдохновение, создать свое собственное окру-
жающее пространство и поделиться своими 
приключениями со всеми, кому это интересно".

 В этой публикации использовалось 
широкое определение "инструментов". В 
ней были представлены информационные 
инструменты, такие как книги, карты, 
профессиональные журналы, курсы и мастер-
классы. В нем также были хорошо продуманные 
бытовые предметы специального назначения, 
в том числе садовый инвентарь, инструменты 
для обработки дерева и камня, сварочное 
оборудование, бензопилы, стеклопластиковые 
материалы, палатки, тури-стическая обувь 
и гончарные круги. Здесь были даже ранние 
синтезаторы и персональные компьютеры. [2]

 Все это очень хорошо сопоставимо с та-
кими главами книг „Нойбау“, как "форматы", 
"инструменты", "объекты", "игровая площадка", 
"стулья", "конструкции", "городская среда" и так 
далее. На мгновение мне показалось, что катало-
ги Нойбау можно рассматривать как визуальный 
перевод «Каталога всей земли».
 Мне пришел на ум еще один историче-
ский момент: подход „Нойбау“ напомнил мне 

также о работах Отто Нейрата и Герда Арнца. Ней-
рат был философом, который изобрел "ИЗОТИП,
международную систему обучения типограф-
ским изображениям" - графическую систему для 
представления социальных обстоятельств. Он 
и Герд Арнтц жили в Нидерландах с 1934 по 1940 
год и совместно работали над этим проектом. 
Арнтц был художником, создавшим более 4000 
символов этого визуального языка. Нейрат рабо-
тал, в частности, с современными градострои-
телями и архитекто-рами-функционалистами, 
участвовавшими в Международном конгрессе 
современной архитектуры CIAM. Он был убе-
жденным модернистом, который твердо верил
в то, что мир станет лучше благодаря взаимопо-
ниманию. Именно эти мысли пришли мне в 
голову во время написания этого текста, они 
помогли лучше понять философию «Нойбау».[3]

1–3 выдержки Введение в Нойбауизм Вим 
Краувель (Эйндховен, 2008) Взгляд в будущее
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• •   В одном из интервью с «Нойбау» я на-
шел признание, что все началось с «Летрасет». 
Как вы, возможно, знаете, «Летрасет» - это
комплекты переводных изображений шрифтов 
различных кеглей, гарнитур и начертаний, кото-
рые нужно переносить на бумагу. 
 Для меня «Летрасет» - это вкус шести-
десятых, он навеивает множество воспоминаний
об этом периоде, этом десятилетии просвеще-
ния, которое было таким многообещающем для
нового общества и сулило лучшее взаимопони-
мание. Наше воображение было безграничным! 
Ребята из «Нойбау» тогда еще не родились. [1]

 Когда я листал их книги, мне на ум 
пришел "Каталог всей земли". Впервые он был 
опубликован в 1968 году и сразу же стал хитом. 
Его цель состояла в том, чтобы обеспечить 
просвещение и "доступ к инструментам", поз-
воляющим читателю "найти свое собственное 
вдохновение, создать свое собственное окру-
жающее пространство и поделиться своими 
приключениями со всеми, кому это интересно".

 В этой публикации использовалось 
широкое определение "инструментов". В ней
были представлены информационные инстру-
менты, такие как книги, карты, профессиональ-
ные журналы, курсы и мастер-классы. В нем 
также были хорошо продуманные бытовые пред-
меты специального назначения, в том числе 
садовый инвентарь, инструменты для обработки 
дерева и камня, сварочное оборудование, бен-
зопилы, стеклопластиковые материалы, палатки, 
тури-стическая обувь и гончарные круги. Здесь 
были даже ранние синтезаторы и персональные 
компьютеры. [2]

 Все это очень хорошо сопоставимо с та-
кими главами книг „Нойбау“, как "форматы", 
"инструменты", "объекты", "игровая площадка", 
"стулья", "конструкции", "городская среда" и так 
далее. На мгновение мне показалось, что катало-
ги Нойбау можно рассматривать как визуальный 
перевод «Каталога всей земли».
 Мне пришел на ум еще один историче-
ский момент: подход „Нойбау“ напомнил мне 

также о работах Отто Нейрата и Герда Арнца. Ней-
рат был философом, который изобрел "ИЗОТИП,
международную систему обучения типограф-
ским изображениям" - графическую систему для 
представления социальных обстоятельств. Он 
и Герд Арнтц жили в Нидерландах с 1934 по 1940 
год и совместно работали над этим проектом. 
Арнтц был художником, создавшим более 4000 
символов этого визуального языка. Нейрат рабо-
тал, в частности, с современными градострои-
телями и архитекто-рами-функционалистами, 
участвовавшими в Международном конгрессе 
современной архитектуры CIAM. Он был убе-
жденным модернистом, который твердо верил
в то, что мир станет лучше благодаря взаимопо-
ниманию. Именно эти мысли пришли мне в 
голову во время написания этого текста, они 
помогли лучше понять философию «Нойбау».[3]

1–3 выдержки Введение в Нойбауизм Вим 
Краувель (Эйндховен, 2008) Взгляд в будущее
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  В одном из интервью с «Нойбау» я на-
шел признание, что все началось с «Летрасет». 
Как вы, возможно, знаете, «Летрасет» - это
комплекты переводных изображений шрифтов 
различных кеглей, гарнитур и начертаний, кото-
рые нужно переносить на бумагу. 
 Для меня «Летрасет» - это вкус шести-
десятых, он навеивает множество воспоминаний
об этом периоде, этом десятилетии просвеще-
ния, которое было таким многообещающем для
нового общества и сулило лучшее взаимопони-
мание. Наше воображение было безграничным! 
Ребята из «Нойбау» тогда еще не родились. [1]

 Когда я листал их книги, мне на ум 
пришел "Каталог всей земли". Впервые он был 
опубликован в 1968 году и сразу же стал хитом. 
Его цель состояла в том, чтобы обеспечить 
просвещение и "доступ к инструментам", поз-
воляющим читателю "найти свое собственное 
вдохновение, создать свое собственное окру-
жающее пространство и поделиться своими 
приключениями со всеми, кому это интересно".

 В этой публикации использовалось 
широкое определение "инструментов". В ней
были представлены информационные инстру-
менты, такие как книги, карты, профессиональ-
ные журналы, курсы и мастер-классы. В нем 
также были хорошо продуманные бытовые пред-
меты специального назначения, в том числе 
садовый инвентарь, инструменты для обработки 
дерева и камня, сварочное оборудование, бен-
зопилы, стеклопластиковые материалы, палатки, 
тури-стическая обувь и гончарные круги. Здесь 
были даже ранние синтезаторы и персональные 
компьютеры. [2]

 Все это очень хорошо сопоставимо с та-
кими главами книг „Нойбау“, как "форматы", 
"инструменты", "объекты", "игровая площадка", 
"стулья", "конструкции", "городская среда" и так 
далее. На мгновение мне показалось, что катало-
ги Нойбау можно рассматривать как визуальный 
перевод «Каталога всей земли».
 Мне пришел на ум еще один историче-
ский момент: подход „Нойбау“ напомнил мне 

также о работах Отто Нейрата и Герда Арнца. Ней-
рат был философом, который изобрел "ИЗОТИП,
международную систему обучения типограф-
ским изображениям" - графическую систему для 
представления социальных обстоятельств. Он 
и Герд Арнтц жили в Нидерландах с 1934 по 1940 
год и совместно работали над этим проектом. 
Арнтц был художником, создавшим более 4000 
символов этого визуального языка. Нейрат рабо-
тал, в частности, с современными градострои-
телями и архитекто-рами-функционалистами, 
участвовавшими в Международном конгрессе 
современной архитектуры CIAM. Он был убе-
жденным модернистом, который твердо верил
в то, что мир станет лучше благодаря взаимопо-
ниманию. Именно эти мысли пришли мне в 
голову во время написания этого текста, они 
помогли лучше понять философию «Нойбау».[3]

1–3 выдержки Введение в Нойбауизм Вим 
Краувель (Эйндховен, 2008) Взгляд в будущее
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